CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA

MINSTURO OE DESARROLLO AGRARID Y it PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU
N* Docu t 2 68DZBVE4ASPNK
cumento: 02305857270 —
Expediente: 230780014525 N° 1370868 Ol 40,
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : ESPANA

: DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT. 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

Cia Fru&Ver Madrid S.L. - Mercamadrid Nave A puestos 20-26 Madrid 28053 EORI; ESB83703058

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

17,712.000 KG - UVA, fruta fresca Vitis vinifera

Nimero y descripcién de bultos - Number and description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2160 CAJA(S) RQYAL GRAPES

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse

LIMA-PERU MARITIMO ALGECIRAS

Per Lz presente se cerifica que las plantas, productos vegetales y otros artfculos reglamentados  This is lo certily thal plants, plant products or other regulated articles described herein have been
cescritos aquf se han inspeccionado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or lested according lo approplale official procedures and are considered to be e
cficia'es adecuados y se considera que estdn libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and fo conform with the
por [z pare contratants importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigenles de laparte  current phy ry requeri| of the imporiing g party, i ing thosa for reguiated
contrzlante importadora, incluidos [os relativos a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pesls.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tralamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration
Duracién y temperatura - Duration and temperalure Informacién adicional - Aditional information

El tnslar es responsabie de caunelaria integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, alteracion, adulleracién, falsificacién o cualquier enmandadura que se eectue en su comtenido.
L E1 SENASA sa reserva ef derecho de miciar fas civiles 0 penales que cor

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION
“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." Tha fruils shall be free from loaves™

Numero de contenedor : CGMU-511553-5

Date of inspection:

Nombre del funcionario autorizado CRUZ GODOS ERICK ALEXIS
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicion | \ACALLAO, DOMINGO 3 DE DICIEMBRE DEL 2023
Place and date of issue:

Firmjh y Selio (Sigrfrure and Stamp) —\

’ El SENASA, sus funclonarlos y representantes declinan toda responsab/lidad financiera resullanta de este Certificado.

No fingngial lizbility with respect o this certrficate shall altach to SENASA or to any of its 0fficérs of represantalives.

[ Este centficado ha sico adoptado por el Perd por Resolucion Leg staliva N* 21175, concordante a la Convencién Internadional de Protsccitn Fitosanitaria de la FAQ
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